


HOMA Phuket Town

Address: 3/41 Soi Samkong 1, Tambon Ratsada,
83000, Thailand
Phone: +66 76 540 799
GPS coordinates: N 007° 54.528, E 98° 22.755

PRICE
1 room THB 33,880.52
7 % VAT THB 2,371.64
10 % Property service charge THB 3,625.22
1 % City tax THB 338.81

Price
(for 2 guests)

THB 40,216.18

The final price shown is the amount you will pay to the property.
Booking.com does not charge guests any reservation, administration or other fees.
Your card issuer may charge you a foreign transaction fee.

Payment information
You will be charged a prepayment of the total price at any time.

This property accepts the following forms of payment: Visa, Mastercard

Additional information
Please note that additional supplements (e.g. extra bed) are not added in this total.
If you don't show up or cancel, applicable taxes may still be charged by the property.
Please remember to read the Important information below, as this may contain important details not mentioned here.

One Bedroom Vibe + Free Coworking Space 

Guest name: ALEXANDR KOZHANOV / for max. 2 people.
Meal Plan: There is no meal option with this room.
Private bathroom • Garden view • City view • Free toiletries • Shower • Air conditioning • Kitchen • Safety deposit
box • Bidet • Toilet • Sofa • Towels • Linen • Socket near the bed • Tile/marble floor • Desk • Seating Area • TV •
Microwave • Flat-screen TV • Kitchenware • Kitchenette • Electric kettle • Cable channels • Wardrobe or closet •
Stovetop • Dining area • Dining table • Upper floors accessible by elevator • Clothes rack • Drying rack for clothing
• Toilet paper • Carbon monoxide detector • Single-room air conditioning for guest accommodation

Bed Size(s): 1 large double bed (151-180cm wide)

Prepayment :
You will be charged a prepayment of the total price
at any time.

Cancellation policy:
Total cost to cancel

Cancellation cost:
from 26 January 2024 16:27 [+07]: THB 40,216.18
This reservation can not be cancelled free of
charge.

Booking confirmation
CONFIRMATION NUMBER: 4281.159.630
PIN CODE: 6708

CHECK-IN

30
JANUARY

Tuesday
 14:00 - 00:00

CHECK-OUT

7
FEBRUARY

Wednesday
 until 12:00

ROOMS

1
 

/
NIGHTS

8

 Important information
In response to Coronavirus (COVID-19), additional safety and
sanitation measures are in effect at this property.
Guests are required to show a photo identification and credit card
upon check-in. Please note that all Special Requests are subject to
availability and additional charges may apply.

 Hotel Policies
Guest parking

Free private parking is possible on site (reservation is not
needed).
WiFi is available in all areas and is free of charge.

 Special Requests
“Approximate time of arrival: between 17:00 and 18:00”

Need help?
You can always view, change or cancel your booking online at:
your.booking.com
For any questions related to the property, you can contact HOMA
Phuket Town directly on: +66 76 540 799
Or contact us by phone - we're available 24 hours a day:
Local number: 02 78 73 013
When abroad or from Thailand: +44 20 3320 2612
Travel with peace of mind
Looking for information about travelling safely? The Safety resource
centre can help you prepare for your trip and enjoy a safe, relaxing
stay.
See Safety resource centre

We’ve gathered the most important local phone numbers to help give
you complete peace of mind during your stay in Thailand.
See local emergency services

https://www.booking.com/trust-and-safety/travellers.en-gb.html?label=gen173nr-1FCCsoggI46AdICVgEaN0BiAEBmAEJuAEZyAEP2AEB6AEB-AEDiAIBqAIDuAKsiNOtBsACAdICJGViOGJiOTc2LWJjZDItNDk1MC05MTNkLTVlMGNkMWJhMjZjNtgCBeACAQ&sid=27e9c95564efb71bcd41901d9ea8c467&utm_source=rc_link&utm_medium=web_cpage#safety-tips
https://www.booking.com/trust-and-safety/travellers.en-gb.html?label=gen173nr-1FCCsoggI46AdICVgEaN0BiAEBmAEJuAEZyAEP2AEB6AEB-AEDiAIBqAIDuAKsiNOtBsACAdICJGViOGJiOTc2LWJjZDItNDk1MC05MTNkLTVlMGNkMWJhMjZjNtgCBeACAQ&sid=27e9c95564efb71bcd41901d9ea8c467&utm_source=epn_link&utm_medium=web_cpage&cc1=th&utm_campaign=NAFLSRbWNPdQBTDeXNOAVdNHWTRTfIZKe






HOMA RENTAL AGREEMENT

โฮมา่ - สญัญาเชา่

This rental agreement was made under the applicable law of
the Kingdom of Thailand on the date
สญัญาเชา่ฉบบันีจัดทําขึนตามกฎหมายราชอาณาจักรไทยเมือวนัที

We are HOMA, represented by Nest 16 Co Ltd, a Thai company with registration number 0835559007598, and registered
address at 3/41 Soi Samkong 1, Ratsada Sub-district, Mueang Phuket District, 83000 Thailand, hereinafter referred to as.
Our authorized Director is Mr. Luca Dotti, Italian National, bearing passport No YB5344873.
เรา บรษิทั เนสท์ 16 จาํกดั บรษัิทสญัชาตไิทย หมายเลขทะเบยีน 0835559007598 กรรมการผูม้อํีานาจของเราชือ นายลกูา้ ดอตติ
หมายเลขหนังสอืเดนิทาง วายบ5ี344873 ซึงเป็นเจา้ของและบรหิารจัดการโครงการโฮมา่ พร็อพเพอรต์ี ตั งอยูเ่ลขที 3/41 ซอยสามกอง 1
ตําบลรัษฎา อําเภอเมอืง จังหวดัภเูก็ต 83000 ประเทศไทย ซึงตอ่ไปนีเรยีกวา่ “โฮมา่”

And

You are the “Tenant”. Your particulars and the details of your reservation are indicated herein:

และผูล้งนามในสญัญาคอื “ผูเ้ชา่” โดยรายละเอยีดของผูเ้ชา่มดีงันี

Full Name
ชือเต็ม

Nationality
สญัชาติ

Citizen ID /Passport Number/Tax
ID
หมายเลขบตัรประจําตวัประชาชน/
หนังสอืเดนิทาง/หมายเลขผูเ้สยีภาษี

Date of Birth
วนัเดอืนปีเกดิ

Phone Number
หมายเลขโทรศพัท์

Email Address
อเีมล

HOMA Phuket Town 3/41 Moo 5, Samkong Soi 1, Ratsada, Mueang, Phuket 83000 Thailand
Email: hello@homa.co | Website: homa.co/explore | Line @hellohoma
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New Contract

29 June 2023

Mr. Sergei Guselnikov / Mrs. Ekaterina Guselnikova
/Ms. Zoia Guselnikova

Russian

73 6850614 /76 7068328 /73 4053666

6 Oct 1977 /14 Feb 1979 / 30 Jan 2015

066-065-5189

sguselnikov@mcb.nsc.ru
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1. Details of your Reservation รายละเอยีดการจองของผูเ้ชา่

Property Name
ชือทรัพยส์นิ

HOMA Phuket Town
โฮมา่ ภเูก็ต ทาวน์

Unit Category
ประเภทหน่วย

sq.m. (ตรม.)

Check-in Date
วนัทีเขา้พัก

Check-out Date
วนัทียา้ยออก

Rent Payment Type
การจา่ยคา่เชา่

Rent Amount (THB)
คา่เชา่ (บาท)

Security Deposit (THB)
เงนิมัดจํา (บาท)

Electricity Consumption
การใชไ้ฟฟ้า
(subject to change depends on the electricity
tariff announced by the government at that
time อาจเปลียนแปลงได ้ขึนอยูก่บัอตัราคา่ไฟฟ้า

ตามประกาศของรัฐบาล ณ ขณะนัน)

THB 7/KW excluded VAT 7%
7 บาท/กโิลวตัต์

Water Consumption
การใชนํ้าประปา

Free of Charge ไมม่คีา่บรกิาร

Housekeeping 1 time/week
ทําความสะอาดหอ้ง 1 ครัง/สปัดาห์

Free of Charge ไมม่คีา่บรกิาร

Pet Fee (THB)
หอ้งทีมสีตัวเ์ลียง (บาท)

Private Parking (THB)
ทีจอดรถแบบวไีอพี (บาท)

Google Chromecast (THB)
กเูกิล โครม แคสท์ (บาท)

Additional Housekeeping
คา่ใชจ้า่ยสําหรับบรกิารทําความสะอาด

Furniture
เครืองเรอืน

Fully furnished, Inventory list with replacement costs attached as Annex 1

HOMA Phuket Town 3/41 Moo 5, Samkong Soi 1, Ratsada, Mueang, Phuket 83000 Thailand
Email: hello@homa.co | Website: homa.co/explore | Line @hellohoma
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Two Bedroom Family 53 Sq.m.

09 Sep 2023

05 July 2024

Monthly

35,000 THB

35,000 THB

-

-

-

-
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เฟอรน์เิจอรห์อ้งตกแตง่เรยีบรอ้ย รายการสิงของและคา่ใชจ้า่ยในการเปลียนใหมอ่ยูใ่นเอกสาร
แนบทา้ยสญัญาใน ภาคผนวก 1

Access Cards
บตัรเขา้ออกอาคาร

1 card for single occupancy, 2 cards in any other case
THB 500 for any extra access card of for any loss of access card
บตัรเขา้ออกอาคาร 1 ใบสําหรับผูเ้ชา่ 1 คน ในกรณีทําบตัรสญูหายจะมคีา่ปรับ 500 บาทตอ่
บตัร 1 ใบ

Currency and Taxes
สกลุเงนิและภาษี

All amounts are in THB. Rentals longer than 30 days are exempt from VAT, any
other service provided is subject to 7% VAT
จํานวนเงนิทั งหมดอยูใ่นสกลุเงนิไทยบาท คา่เชา่ระยะสั น (นอ้ยกวา่ 30 วนั) จะมคีา่บรกิาร
รอ้ยละ 5 และภาษีมลูคา่เพิมรอ้ยละ 7

Notes
หมายเหตุ

2. Check-in and Check-out Rules
ระเบยีบการแจง้เขา้และการยา้ยออก

a) Our reception is open every day (24 hours per day). Check-in time is at 14:00 hours on the check-in date. Early
check-in is available free of charge subject to availability.
ฝ่ายตอ้นรับเปิดใหบ้รกิารทกุวนั (24 ชัวโมง/วนั) เวลาแจง้เขา้คอืตั งแต่ 14.00 น. ในวนัแจง้เขา้ การแจง้เขา้กอ่นเวลาสามารถทําได ้
โดยไมม่คีา่ใชจ้า่ยเพิมเตมิแตข่ึนอยูก่บัวา่มหีอ้งวา่งหรอืไม่

b) Check-out time is at 12:00 hours (noon) on the check-out date. Late check-out is available free of charge subject
to availability.
เวลายา้ยออกคอืไมเ่กนิ 12.00 น. (เทียงวนั) ในวนัแจง้ออก การแจง้ออกลา่ชา้สามารถทําไดโ้ดยไมม่คีา่ใชจ้า่ยขึนอยูก่บัความพรอ้ม
ใชง้านของหอ้งพัก

3. Security Deposit
เงนิมัดจําลว่งหนา้

a) We request a one-month security deposit as a form of guarantee for any damage(s) and/or losses, and/or for early
termination of this rental agreement as specified in this agreement.
“โฮมา่ ” ขอเก็บเงนิมัดจําคํานวณตามอตัราคา่เชา่รายเดอืนจํานวน 1 เดอืน เพือเป็นหลกัประกนัความเสยีหายและ/หรอืการสญูเสยี
ใดๆ/และหรอืการแจง้ออกจากทีพักกอ่นกําหนดตามระยะเวลาเขา้พักทีระบใุนสญัญา

b) In the case that the security deposit does not cover/compensate for the damage and/or loss, you agree to pay the
outstanding/additional amount.
ในกรณีทีเงนิมัดจําไมค่รอบคลมุ/ชดเชยความเสยีหาย และ/หรอืความสญูเสยีไดท้ั งหมด “ผูเ้ชา่” ตกลงชาํระเงนิคงคา้ง/เพิมเตมิ
โดยรายการราคาระบไุวใ้น ภาคผนวก 1 (รายการสิงของ) ของสญัญานี

c) You agree and grant us permission to automatically charge/debit the security deposit to cover for any outstanding
bill.
“ผูเ้ชา่” ตกลงวา่จะใหส้ทิธิกบั “โฮมา่” ในการเรยีกเก็บ/หกัเงนิมัดจําเพือใหค้รอบคลมุคา่ใชจ้า่ยคงคา้งตามบลิตา่ง ๆ

d) The security deposit will be refunded to you only after the inspection of the unit you have occupied is completed.
เงนิมัดจําลว่งหนา้จะชาํระคนืเมือเจา้หนา้ทีตรวจสอบหอ้งพักที “ผูเ้ชา่” เขา้พักเสร็จเรยีบรอ้ย

HOMA Phuket Town 3/41 Moo 5, Samkong Soi 1, Ratsada, Mueang, Phuket 83000 Thailand
Email: hello@homa.co | Website: homa.co/explore | Line @hellohoma
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2BED FAM @35,000/MONTH (CTR 10 MONTH) POA
DEPOSIT @35,000THB
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e) You must be present at the time of the check-out inspection unless you are unable to be present or you explicitly
request the inspection to be carried out without your presence. In case you are not present during the check-out
inspection, you agree to accept our assessment of the check-out inspection.
“ผูเ้ชา่” ตอ้งอยูใ่นพืนทีขณะดําเนนิการตรวจสอบหอ้งกอ่นยา้ยออก (นอกจากวา่ผูเ้ชา่ไมส่ามารถอยูไ่ดต้ามกฎหมายหรอืเห็นชอบ
ตอ่การตรวจสอบโดยไมต่อ้งใหผู้เ้ชา่อยูใ่นพืนทีดว้ย) ในกรณีทีผูเ้ชา่ไมอ่ยูใ่นระหวา่งการตรวจสอบหอ้งกอ่นยา้ยออก “ผูเ้ชา่”
ตกลงยอมรับผลการตรวจสอบกอ่นยา้ยออกของ “โฮมา่”

f) In the case you are not present at the time of the inspection, you agree to receive your refund for the security in the
form of a deposit to your bank account within 10 business days from your check-out date. You will be responsible
for the payment of any bank fee and currency conversion fee (if any).
หาก “ผูเ้ชา่” ไมแ่สดงตวั ณ ตอนทีตรวจสอบหอ้งพักกอ่นยา้ยออก “ผูเ้ชา่” ตกลงวา่จะรับเงนิมัดจําคนืดว้ยการโอนเขา้บญัชี
ธนาคารของ “ผูเ้ชา่” ภายใน 10 วนัทําการตั งแตว่นัทียา้ยออกและเป็นผูรั้บผดิชอบคา่ใชจ้า่ยอืนๆ เชน่ คา่ธรรมเนยีมธนาคารและ/
หรอืคา่แปลงสกลุเงนิ ในกรณีทีมยีอดเงนิมัดจําทีตอ้งดําเนนิการคนืเงนิ

g) Your security deposit shall be refunded through the same channel as it was provided to “HOMA”. “HOMA” is not
responsible for any delays encountered in refunds originated by third-party financial institutions, credit card
providers, or any platform utilized to send/receive security deposits and payments.
เงนิประกนัขอ “ผูเ้ชา่” จะไดรั้บคนืผา่นชอ่งทางเดยีวกบัทีแจง้ไวก้บั “โฮมา่” โดย “โฮมา่” ไมรั่บผดิชอบตอ่ความลา่ชา้ใดๆ ทีพบ
ในการคนืเงนิทีมาจากสถาบนัการเงนิบคุคลทีสาม ผูใ้หบ้รกิารบตัรเครดติ หรอืแพลตฟอรม์ใดๆ ทีใชใ้นการสง่/รับเงนิประกนัและการ
ชาํระเงนิ

4. Payments
การชําระเงนิ

a) “HOMA” agrees to send the “Tenant” all invoices and receipts via email.
“โฮมา่” ตกลงวา่จะสง่ใบแจง้ยอดและใบเสร็จทั งหมดใหก้บั “ผูเ้ชา่” ผา่นทางอเีมล

b) We allow the following methods of payments:
“โฮมา่” อนุญาตวธิกีารชาํระเงนิดงัตอ่ไปนี

▪ Bank Transfer (การโอนเขา้บญัชธีนาคาร)
Bank: United Overseas Bank (ธนาคาร: ธนาคารยโูอบ)ี
Account Number (หมายเลขบญัช)ี: 829-172-093-5
Account Name: Nest 16 Co Ltd (ชือบญัช:ี บรษัิท เนสท1์6 จํากดั)

▪ Credit Card (VISA, Mastercard) บตัรเครดติ (วซีา่ มาสเตอรก์ารด์)

▪ Cash (เงนิสด)

c) Credit card payments are subject to a 3% surcharge
การชาํระเงนิผา่นบตัรเครดติจะมคีา่ธรรมเนยีม 3%

d) You must pay the invoices we send you within 5 calendar days from the date of issuance.
“ผูเ้ชา่” จะตอ้งชาํระคา่บรกิารคงคา้งที โฮมา่ เรยีกเก็บภายใน 5 วนัทาํการ ตั งแตว่นัทีระบไุวใ้บแจง้ยอด

e) In the case you are late with your payment, you agree to pay a penalty of THB 1,000/day in addition to your
outstanding bill.
“ผูเ้ชา่” ตกลงวา่จะชาํระเงนิคา่ปรับ 1,000 บาท/ วนั หากไมช่าํระเงนิภายในวนัทีกําหนด

HOMA Phuket Town 3/41 Moo 5, Samkong Soi 1, Ratsada, Mueang, Phuket 83000 Thailand
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f) In the case that your bill is still outstanding after 15 calendar days from the date of issuance, you agree that we will
deactivate your access card, switch off utilities, and terminate this agreement. In the case of termination, all the
clauses of Cancellation After Check-in, as defined in this agreement, apply.
“ผูเ้ชา่” ตกลงอนุญาตให ้“โฮมา่” งดจา่ยสาธารณูปโภค ยกเลกิสญัญา และรบิเงนิมัดจําทั งหมดไดใ้นกรณีที “ผูเ้ชา่” ไมช่าํระคา่
บรกิารคงคา้งหลงัครบกําหนด 15 วนัทาํการ ตั งแตว่นัทีระบไุวใ้นใบแจง้ยอด

g) You understand and accept that all billing cycles are calculated on a 30-day basis. All long-term contracts (30 days
or more) consider all months as having 30 days, hence your monthly rent does not vary depending on the number
of days of each month.
“ผูเ้ชา่” ยอมรับวา่รอบบลิทั งหมดจะถกูคํานวณทกุ 30 วนั สญัญาระยะยาวทั งหมด (30 วนัขึนไป) จะถอืวา่ทกุเดอืนมี 30 วนั

h) You understand and accept that rent, pet fee (if any), private parking (if any), and Google Chromecast (if any) are
charged in advance. You will receive an invoice on the 1st day of each month for the upcoming calendar month.
“ผูเ้ชา่” ยอมรับการดําเนนิการรอบการเรยีกเก็บเงนิลว่งหนา้ “โฮมา่'' จะสง่ใบแจง้ชาํระเงนิในวนัที 1 ของแตล่ะเดอืน โดยคา่เชา่นี
จะครอบคลมุคา่ใชจ้า่ยสําหรับเดอืนปฏทินิถัดไป

i) You understand and accept that electricity, fitness classes (if any), laundry (if any), visa services (if any), and any
other variable expenses are charged in arrears. You receive an invoice on the 1st day of each month for the past
calendar month.
“ผูเ้ชา่” ยอมรับวา่ คา่ไฟฟ้า คา่คลาสฟิตเนส (ถา้ม)ี คา่บรกิารซกัผา้ (ถา้ม)ี คา่บรกิารวซีา่ (ถา้ม)ี และคา่ใชจ้า่ยเพิมเตมิอืนๆ จะถกู
เก็บโดย “โฮมา่'' จะสง่ใบแจง้ชาํระเงนิในทกุๆ วนัที 1 ของแตล่ะเดอืนเพือเก็บยอดคา้งของเดอืนกอ่นหนา้

j) In the case that you check in during a billing cycle, you will be charged pro–rata on a 30-day basis from the date of
your check-in to the next month-end date. In the case that you check out during a billing cycle, you will be charged
pro-rata on a 30-day basis from the beginning of your last month to the date of your check-out.
เมือ “ผูเ้ชา่” เชค็อนิกอ่นจะถงึรอบบลิทีเรยีกเก็บลว่งหนา้ (กลางเดอืน) “ผูเ้ชา่” จะจา่ยคา่เชา่เทา่กบัราคาเชา่รายเดอืนหาร 30 คณู
ดว้ยจํานวนวนัตามปฏทินิทีเหลอืจนถงึสินเดอืน

5. Reservations and Cancellations Prior to Check-in
การจองหอ้งพักและการยกเลกิกอ่นการเขา้พัก

a) You understand and agree to pay us the security deposit to secure the reservation required.
“ผูเ้ชา่” ตกลงวา่จะโอนเงนิมัดจําเพือรักษาสถานะของการจอง

b) In the case you cancel your reservation 72 hours or more prior to 14:00 hours of the scheduled check-in date, we
will refund you the security deposit in full.
หาก “ผูเ้ชา่” ยกเลกิการจองลว่งหนา้ 72 ชัวโมงกอ่นเวลา 14.00 น. ของวนัเขา้พักตามกําหนดการ “โฮมา่” ตกลงคนืเงนิมัดจําเต็ม
จํานวน

c) In the case you cancel your reservation later than 72 hours prior to 14:00 hours of the scheduled check-in date, the
security deposit is forfeited.
หาก “ผูเ้ชา่” ยกเลกิการจองภายใน 72 ชัวโมงกอ่นเวลา 14.00 น. ของวนัเขา้พักตามกําหนดการ เงนิมัดจําทั งหมดจะถกูรบิไว ้

6. Cancellations After Check-in
การสินสดุของสญัญาเชา่หลงัวนัเขา้พัก

a) In the case you wish to terminate this agreement earlier than the check-out date stated herein, you must submit a
request via an online form that we provide you upon your request. You understand and agree that we do not
accept any termination request other than the one submitted via the online form.
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ในกรณีที “ผูเ้ชา่” ตอ้งการยกเลกิสญัญาเชา่กอ่นกําหนด “ผูเ้ชา่” จะตอ้งสง่แบบฟอรม์คําขอยกเลกิสญัญาออนไลนใ์หก้บั “โฮมา่”
เทา่นัน

b) In the case you give us at least 30 calendar days' notice, we refund your security deposit, net of any outstanding
bill. In the case your notice is shorter than 30 calendar days, your deposit is forfeited.
ในกรณีทีตอ้งการยกเลกิสญัญาเชา่แลว้ทําการแจง้ผา่นการสง่แบบฟอรม์คําขอยกเลกิสญัญาออนไลนใ์หก้บั “โฮมา่” 30 วนั
ลว่งหนา้ “ผูเ้ชา่” จะไดรั้บเงนิคา่มัดจําคนืทั งหมด หากทําการแจง้ยกเลกิสญัญาไมถ่งึ 30 วนัลว่งหนา้ “ผูเ้ชา่” จะไมไ่ดรั้บเงนิ
มัดจําคนื

c) In the case of early termination, you understand and agree that your rent is recalculated based on the shorter
period of stay and you must pay the difference between your contracted rent amount and the recalculated rent
amount. The rental prices for the different lengths of stay are indicated in Appendix 3. The amount payable for the
early termination is calculated as the shorter-term rent multiplied by the number of days of the effective length of
stay. Failure to make any payment will be reported to Thailand’s relevant authorities.
ในกรณียกเลกิสญัญาเชา่กอ่นกําหนด “ผูเ้ชา่” ยอมรับวา่จะตอ้งจา่ยคา่เชา่ตามอตัราเชา่ระยะสั นทีถกูกําหนดอยูใ่นภาคผนวก 3
โดยจะคํานวนคา่เชา่จากจํานวนคนืคณูกบัอตัราคา่เชา่ระยะสั น หาก “ผูเ้ชา่” ไมย่อมชาํระเงนิคา่เชา่ตามเงือนไขทีกําหนดในขอ้นี
จะถกูแจง้ใหก้บัเจา้หนา้ทีเพือดําเนนิการตามกฎหมายของประเทศไทย

d) We can terminate this agreement at any given moment giving you a 30 calendar days' notice.
“โฮมา่” สามารถยตุขิอ้ตกลงนีไดท้กุเมือโดยจะแจง้ให ้“ผูเ้ชา่” ทราบ 30 วนั ลว่งหนา้

e) In case of your misconduct, or the misconduct of any guests or visitors that you invite to the property, we can
terminate this agreement immediately without prior notice and the security deposit shall be forfeited. In the case of
termination, all the clauses of Cancellation After Check-in, as defined in this agreement, apply.
ในกรณีที “ผูเ้ชา่” (และแขกของผูเ้ชา่) กระทําความผดิใดๆ “โฮมา่” สามารถยกเลกิสญัญานีไดท้ันทโีดยไมต่อ้งแจง้ใหท้ราบ
ลว่งหนา้และจะรบิเงนิมัดจําทั งหมด

f) All misconduct cases will be considered rationally, and our Management’s decision is final.
การกระทําความผดิทั งหมดจะไดรั้บการพจิารณาอยา่งสมเหตสุมผล และคําตดัสนิของฝ่ายบรหิารถอืเป็นทีสดุ

g) When the agreement is terminated, you must clear the unit of all your personal belongings. We are not responsible
for any item lost or left behind. Access to the unit will not be allowed until full payment of any outstanding bill is
made.
ในกรณีทีสญัญาเชา่ถกูยกเลกิ “ผูเ้ชา่” จะตอ้งทําการยา้ยสมัภาระออกทั งหมด ทาง “โฮมา่” จะไมรั่บผดิชอบในกรณีทีมสีมัภาระ
หายแตอ่ยา่งใด และ “ผูเ้ชา่” ยอมรับทีจะชาํระคา่ใชจ้า่ยทีคงคา้งไวทํ้าหมด

h) If you wish to cancel a contract that includes a promotional deal (for instance; a free month promotion), you agree
to compensate us in full for the promotion received.
หาก “ผูเ้ชา่” ตอ้งการยกเลกิสญัญาเชา่ทีมาจากขอ้เสนอพเิศษ (เชน่ พักฟรี 1 เดอืน) ทาง “ผูเ้ชา่” ยนิยอมทีจะชาํระคา่ใชจ้า่ยของ
ขอ้เสนอพเิศษนันเต็มจํานวน

7. Rules of the House
กฎระเบยีบภายในหอ้งพัก

a) No unregistered people are allowed to sleep overnight. In case you have guests you must inform reception and
register them with a photo-bearing identification document.
บคุคลทีไมไ่ดล้งทะเบยีนไมไ่ดรั้บอนุญาตใหค้า้งคนื ในกรณีที “ผูเ้ชา่” มแีขก จะตอ้งแจง้ใหฝ่้ายตอ้นรับทราบและลงทะเบยีนชือ
บคุคลนันพรอ้มแสดงหลกัฐานใหก้บั “โฮมา่”

b) You and any guests registered under your name must maintain the unit in proper conditions.
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“ผูเ้ชา่” (และแขกลงทะเบยีนของ “ผูเ้ชา่”) จะตอ้งดแูลรักษาหอ้งพักใหอ้ยูใ่นสภาพดี
c) Store your valuable items in the safe installed in your unit, we are not responsible for any missing items.

กรณุาเก็บของมคีา่ของ “ผูเ้ชา่” ไวใ้นตูน้ริภยัทีตดิตั งในหอ้งพัก ทาง “โฮมา่” จะไมรั่บผดิชอบตอ่ทรัพยส์นิทีสญูหาย

d) You cannot sublease the unit or use it for any other purpose than stated in the contract without our written and
explicit consent.
“ผูเ้ชา่” ไมส่ามารถใหเ้ชา่ชว่งหอ้งชดุตอ่ผูอ้ืนหรอืใชห้อ้งชดุเพือจดุประสงคอ์ืนนอกเหนอืจากทีระบไุวใ้นสญัญา ยกเวน้วา่ไดรั้บการ
ยนิยอมทีเป็นลายลกัษณ์อกัษรจาก “โฮมา่”

e) You must allow us to inspect the unit on a regular basis for safety reasons.
“ผูเ้ชา่” อนุญาตให ้“โฮมา่” ตรวจสอบหอ้งชดุอยา่งสมําเสมอดว้ยเหตผุลของความปลอดภยั

f) No smoking in the common areas except for the designated smoking areas.
หา้มสบูบหุรีในพืนทีสว่นกลางยกเวน้ในพืนทีทีกําหนดใหส้บูบหุรีได ้

g) No smoking inside the unit.
หา้มสบูบหุรีในหอ้งชดุ

h) You cannot smoke on the balcony nor throw cigarette butts from the balcony.
“ผูเ้ชา่” (และแขกลงทะเบยีนของ “ผูเ้ชา่”) ไมส่ามารถสบูบหุรีตรงระเบยีงหรอืโยนกน้บหุรีลงจากระเบยีง

i) You cannot install paintings, shelves, or towel hooks, paint walls, attach wallpapers, or make any other
modifications to our units. You will pay for reinstating the unit to its original condition if there has been any
degradation. In the case you tamper with parts of the room, you are subject to a penalty fee equivalent to THB
5,000 and you agree to pay for any repairs. Tampering with the unit includes, forcing any equipment (internet
routers, cables, stoves, boilers, and others). If you wish to make any changes to the room, you must notify us in
writing. These requests will be evaluated internally by our staff.
“ผูเ้ชา่” (และแขกลงทะเบยีนของ “ผูเ้ชา่”) ทีทําการรือถอนหรอืแยกชินอปุกรณ์และสว่นประกอบใดๆ ของหอ้งจะถกูลงโทษดว้ย
การปรับเป็นจํานวนเงนิ 5,000 บาท และจะเป็นผูรั้บผดิชอบคา่ใชจ้า่ยของความเสยีหาย ตามคา่ใชจ้า่ยจรงิในการซอ่มแซม การรือ
ถอนหรอืแยกชินสว่นของอปุกรณ์ในหอ้ง รวมถงึการถอดออกหรอืปรับเปลียนอปุกรณ์สือสารอนิเตอรเ์น็ต สายเชือมตอ่โทรทัศน์
เตาไฟฟ้า เครืองทํานําร้อ้นและอปุกรณ์อืนๆ ภายในหอ้งพัก หาก “ผูเ้ชา่” ตอ้งการเปลียนหรอืซอ่มอปุกรณ์ตา่งๆ ในหอ้งพัก กรณุา
ตดิตอ่พนักงานและเจา้หนา้ทีเฉพาะทางในแอปมอืถอืของ โฮมา่ เทา่นัน

j) You are the sole responsible for any action and behavior against the law, including (but not limited to): use of drugs
forbidden by the law, the performance of sex against compensation, the performance of sex with persons of the
age below 18 years old, pornography, offense to the Thai Royal family, gambling activities, and any other unlawful
act.
“ผูเ้ชา่” (และแขกลงทะเบยีนของ “ผูเ้ชา่”) ตอ้งรับผดิชอบตอ่การกระทําและพฤตกิรรมทีขดัตอ่กฎหมาย รวมถงึ (แตไ่มจํ่ากดักบั)
การใชย้าเสพตดิตอ้งหา้ม การคา้ประเวณี การมเีพศสมัพันธก์บัเด็กอายตํุากวา่ 18 ปี การทําภาพโป๊เปลอืย
การกระทําความผดิตอ่ราชวงศ์ การพนัน และการกระทําอืนทีผดิกฎหมาย

k) You agree not to cause or allow any noise or activity that might disturb the quiet of the property.
“ผูเ้ชา่” ยนิยอมทีจะไมก่ระทําการสง่เสยีงดงัหรอืทํากจิกรรมทีอาจรบกวนความสงบสขุของผูอ้ืนในอาคาร

l) You cannot perform barbecues on the balcony of the unit.
“ผูเ้ชา่” (และแขกลงทะเบยีนของ “ผูเ้ชา่”) ไมส่ามารถปิงยา่งอาหารตรงระเบยีงของหอ้งพัก
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m) You cannot leave shoes, trash, strollers, or any other items in the corridors or in any area of the property. We
consider leaving trash in public spaces as misconduct and will be treated as a penalty on behalf of the tenant.
“ผูเ้ชา่” (และแขกทีลงทะเบยีนของ “ผูเ้ชา่”) ไมส่ามารถทิงรองเทา้ ขยะ รถเข็นเด็ก หรอืสิงของอืนๆ ไวท้ีทางเดนิหรอืในบรเิวณ
ใดๆ ของอาคาร “โฮมา่” ถอืวา่การทิงของและขยะในทีสาธารณะเป็นการประพฤตมิชิอบและจะมกีารปรับ “ผูเ้ชา่” ในกรณีทีเกดิขึน

n) Pets are allowed with the prior permission of management and must follow the pet rules of the property.
“ผูเ้ชา่” หา้มนําสตัวเ์ลียงเขา้มาในอาคารนอกจากวา่ไดรั้บการอนุญาตลว่งหนา้จากฝ่ายบรหิารของ “โฮมา่” และตอ้งปฏบิตัติามกฎ
ระเบยีบของทีพัก

o) You cannot hang clothes, flags, signboards, or any other item on the railings of your balcony.
“ผูเ้ชา่” (และแขกลงทะเบยีนของผูเ้ชา่) ไมส่ามารถแขวนเสือผา้ ธง ป้าย หรอืสิงของอืนๆ ตรงราวระเบยีงของหอ้งพัก

p) You cannot park cars or motorbikes outside the designated parking lots.
“ผูเ้ชา่” (และแขกลงทะเบยีนของผูเ้ชา่) จะตอ้งไมจ่อดรถยนตห์รอืรถจักรยานยนตน์อกพืนทีจอดรถทีทาง “โฮมา่” ไดกํ้าหนดเอา
ไว ้

q) Swimming pool is open from 7 am to 7 pm daily.
สระวา่ยนําเปิดใหบ้รกิารทกุวนัตั งแตเ่วลา 07.00 - 19.00 น.

r) Children under the age of 12 are not permitted to be in the pool without supervision.
“โฮมา่” ไมอ่นุญาตใหเ้ด็กอายตํุากวา่ 12 ปีลงสระวา่ยนําโดยไมม่ผีูใ้หญอ่ยูด่ว้ย

s) The swimming pool has no lifeguard, you are entering the swimming pool at your own risk.
ไมม่เีจา้หนา้ทีชว่ยชวีติทีสระวา่ยนํา “ผูเ้ชา่” (และแขกลงทะเบยีนของผูเ้ชา่) ยอมรับความเสียงในการใชบ้รกิารสระวา่ยนํา

t) You must shower before entering the swimming pool.
“ผูเ้ชา่” (และแขกของ “ผูเ้ชา่”) จะตอ้งอาบนํากอ่นลงสระวา่ยนําทกุครั ง

u) You must be dry and dressed properly after leaving the pool and accessing corridors or facilities.
“ผูเ้ชา่” (และแขกลงทะเบยีนของ “ผูเ้ชา่”) ตอ้งเชด็ตวัใหแ้หง้และแตง่กายใหเ้หมาะสมหลงัจากออกจากสระวา่ยนําและเดนิผา่น
ทางเดนิหรอืเขา้ใชส้ ิงอํานวยความสะดวกตา่งๆ

v) Surfboards, scuba-diving gear, and glass goggles are not permitted in the swimming pool.
ไมอ่นุญาตใหใ้ชเ้ซริฟ์บอรด์ อปุกรณ์ดํานําลกึ แวน่ตาทีเป็นกระจกในสระวา่ยนํา

w) No diving.
หา้มกระโดดนํา

x) The Kids Club is open from 7 am to 7 pm daily
หอ้งสําหรับเด็กเปิดใหบ้รกิารทกุวนัตั งแตเ่วลา 07.00 - 19.00 น.

y) Gym is open from 7 am to 10 pm, daily.
หอ้งออกกําลงักายเปิดใหบ้รกิารทกุวนัตั งแตเ่วลา 07.00 - 22.00 น.

z) Co-working is open 24 hours a day, every day.
พืนทีทํางานรว่มกนัเปิดใหบ้รกิารทกุวนั 24 ชัวโมง

aa) Games room is open from 7 am to 10 pm, daily.
หอ้งเกมสเ์ปิดใหบ้รกิารทกุวนัตั งแตเ่วลา 07.00 - 22.00 น.
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bb) No outside food or drinks are allowed in any common facility.
หา้มนําอาหารและเครืองดืมจากขา้งนอกมารับประทานในพืนทีสว่นกลางของ “โฮมา่”

In case of violation of any of the house rules, we reserve the right to charge you a penalty of up to THB 5,000.
ในกรณีทีมกีารละเมดิกฎระเบยีบภายในของ “โฮมา่” ทาง “โฮมา่” ขอสงวนสทิธิเรยีกเก็บเบียปรับสงูสดุ 5,000 บาท

Thai laws shall govern this Agreement and said laws shall interpret any dispute under this Agreement. Any action shall be
submitted to the jurisdiction of the Court of Thailand. This Agreement is made in English and Thai. In case of interpretation
under this Agreement, the English version shall prevail.

กฎหมายประเทศไทยจะถกูนํามาบงัคบัใชก้บัสญัญานีและกฎหมายดงักลา่วจะนํามาใชต้คีวามและระงับขอ้พพิาททีเกดิขึนจากสญัญานี การ
ดําเนนิคดใีดๆ จะมกีารยืนเรืองกบัศาลทีมขีอบเขตอํานาจในประเทศไทย สญัญานีจัดทําขึนเป็นภาษาองักฤษและภาษาไทย ในกรณีทีจะตอ้ง
มกีารตคีวามตามสญัญานี จะยดึบงัคบัใชส้ญัญาฉบบัภาษาองักฤษเป็นหลกั

This Agreement is signed digitally, and the parties declare to accept their digital signatures as legally binding.สญัญาฉบบันีได ้
รับการลงนามในรปูแบบดจิติอลและทั งสองฝ่ายประกาศยอมรับวา่ลายมอืชือดจิติอลของทั งสองฝ่ายมผีลผกูพันอยา่งถกูตอ้งตามกฎหมาย

Nest 16 Co., Ltd.บรษัิท เนสท์ 16 จํากดั

Signed by ลงนามโดย:

Tenant ผูเ้ชา่

Signed by ลงนามโดย:

Name/Last name: Luca Dotti

ชือ-นามสกลุ: ลกูา้ ดอตติ

Name/Last name:

ชือ-นามสกลุ:

HOMA Phuket Town 3/41 Moo 5, Samkong Soi 1, Ratsada, Mueang, Phuket 83000 Thailand
Email: hello@homa.co | Website: homa.co/explore | Line @hellohoma
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Mr. Sergei Guselnikov / Mrs. Ekaterina
Guselnikova /Ms. Zoia Guselnikova

Doc ID: c8722038998461db4e2bddf730b29404610292c4


